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DELIBERAZIONE N. 
 

 BESCHLUSS Nr. 
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Oggetto: Betreff:  
 
 
Variazioni al documento tecnico di 
accompagnamento ed al bilancio finanziario 
gestionale a seguito dell’assestamento del 
bilancio di previsione della Regione 
autonoma Trentino-Alto Adige/Südtirol per gli 
esercizi finanziari 2021 - 2023 
 

  
Änderungen zum technischen Begleitbericht 
und zum Verwaltungshaushalt infolge des 
Nachtragshaushalts der Autonomen Region 
Trentino-Südtirol für die Haushaltsjahre 2021-
2023 
 
 

 

Maurizio Fugatti  Presidente/ Präsident presente/anwesend 

Arno Kompatscher 
Vice Presidente sostituto del Presidente / 
Vizepräsident-Stellvertreter des Präsidenten 

presente/anwesend 

Giorgio Leonardi Vice Presidente / Vizepräsident presente/anwesend 

Waltraud Deeg  Assessora / Assessorin assente/abwesend 

Lorenzo Ossanna Assessore / Assessor presente/anwesend 

Manfred Vallazza Assessore / Assessor presente/anwesend 

Michael Mayr 
Segretario generale della Giunta regionale / 
Generalsekretär der Regionalregierung 

presente/anwesend 

 
Su proposta del Presidente Maurizio Fugatti  
 
 
Ripartizione I – Risorse finanziarie 
 
Ufficio bilancio e controllo contabile 
 

 Auf Vorschlag des Präsidenten Maurizio 
Fugatti  
 
Abteilung I – Finanzen 
 
Amt für Haushalt und Buchhaltungskontrolle 
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In riferimento all’oggetto la Giunta regionale 
ha discusso e deliberato quanto segue: 

 Die Regionalregierung hat über die oben 
genannte Angelegenheit beraten und 
Folgendes beschlossen: 

 

Vista la legge regionale 16 dicembre 2020, 
n. 6 con la quale è stato approvato il 
bilancio di previsione della Regione 
Autonoma Trentino-Alto Adige/Südtirol per 
gli esercizi finanziari 2021-2023; 

 

 

Aufgrund des Regionalgesetzes vom  
16. Dezember 2020, Nr. 6, mit dem der 
Haushaltsvoranschlag der Autonomen 
Region Trentino-Südtirol für die 
Haushaltsjahre 2021-2023 genehmigt wurde; 

 

Vista la propria deliberazione 23 dicembre 
2020, n. 213, con la quale è stato 
approvato il documento tecnico di 
accompagnamento del bilancio di 
previsione della Regione Autonoma 
Trentino - Alto Adige/Südtirol per gli 
esercizi finanziari 2021 – 2023; 

 Aufgrund des Beschlusses der 
Regionalregierung vom 23. Dezember 2020, 
Nr. 213, mit dem der technische 
Begleitbericht zum Haushaltsvoranschlag der 
Autonomen Region Trentino-Südtirol für die 
Haushaltsjahre 2021-2023 genehmigt wurde; 
 

Vista la propria deliberazione 23 dicembre 
2020, n. 214, con la quale è stato 
approvato il bilancio finanziario gestionale 
della Regione Autonoma Trentino - Alto 
Adige/Südtirol per gli esercizi finanziari 
2021 - 2023; 

 Aufgrund des Beschlusses der 
Regionalregierung vom 23. Dezember 2020, 
Nr. 214, mit dem der Verwaltungshaushalt 
der Autonomen Region Trentino-Südtirol für 
die Haushaltsjahre 2021-2023 genehmigt 
wurde; 
 

Visto l’articolo 50 del Decreto legislativo 23 
giugno 2011, n. 118 che prevede che entro 
il 31 luglio la Regione approva con legge 
l’assestamento delle previsioni di bilancio; 

 Aufgrund des Art. 50 des 
gesetzesvertretenden Dekretes vom 23. Juni 
2011, Nr. 118, laut dem die Region binnen 
31. Juli den Nachtragshaushalt mit Gesetz zu 
genehmigen hat; 

Visti gli articoli 13 e 13-ter della legge 
regionale 15 luglio 2009, n. 3 e successive 
modificazioni, concernenti rispettivamente 
le variazioni di bilancio e l’assestamento di 
bilancio; 

 Aufgrund der Art. 13 und 13-ter des 
Regionalgesetzes vom 15. Juli 2009, Nr. 3 
i.d.g.F. betreffend die Haushaltsänderungen 
bzw. den Nachtragshaushalt; 
 

Vista la propria deliberazione n. 124 di 
data 28 giugno 2021 con la quale sono 
state approvate, tra l’altro, le variazioni al 
documento tecnico di accompagnamento e 
al bilancio finanziario gestionale 
conseguenti al disegno di legge di 
assestamento di bilancio; 

 Aufgrund des Beschlusses der 
Regionalregierung vom 28. Juni 2021, Nr. 
124, mit dem unter anderem die mit dem 
Gesetzentwurf betreffend den 
Nachtragshaushalt zusammenhängenden 
Änderungen zum technischen Begleitbericht 
und zum Verwaltungshaushalt genehmigt 
wurden;  

Vista la legge regionale 27 luglio 2021, n. 5 
con la quale è stato approvato 
l’assestamento del bilancio di previsione 
della Regione Autonoma Trentino-Alto 
Adige/Südtirol per gli esercizi finanziari 
2021-2023; 

 Aufgrund des Regionalgesetzes vom 27. Juli 
2021, Nr. 5, mit dem der Nachtragshaushalt 
der Autonomen Region Trentino-Südtirol für 
die Haushaltsjahre 2021-2023 genehmigt 
wurde; 
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Ritenuto quindi di riapprovare le variazioni 
al documento tecnico di 
accompagnamento e al bilancio finanziario 
gestionale a seguito dell’assestamento del 
bilancio di previsione; 

 Nach Dafürhalten demzufolge, die 
Änderungen zum technischen Begleitbericht 
und zum Verwaltungshaushalt infolge des 
Nachtragshaushalts erneut zu genehmigen; 
 

Ad unanimità di voti legalmente espressi,   

delibera  beschließt 
die Regionalregierung 

 

 
 mit Einhelligkeit gesetzmäßig abgegebener 

Stimmen, 
 

   

1. di approvare le variazioni al documento 
tecnico di accompagnamento del bilancio 
di previsione 2021-2023 e le variazioni al 
bilancio finanziario gestionale per gli 
esercizi finanziari 2021-2023 a seguito 
dell’assestamento del bilancio di 
previsione della Regione Autonoma 
Trentino-Alto Adige/Südtirol per gli esercizi 
finanziari 2021-2023, così come riportate 
negli allegati alla presente deliberazione, 
che ne formano parte integrante e 
sostanziale. 

 1. die Änderungen zum technischen 
Begleitbericht zum Haushaltsvoranschlag 
2021-2023 sowie die Änderungen zum 
Verwaltungshaushalt für die 
Haushaltsjahre 2021-2023 infolge des 
Nachtragshaushalts der Autonomen 
Region Trentino-Südtirol für die 
Haushaltsjahre 2021-2023 gemäß den 
diesem Beschluss als ergänzender und 
wesentlicher Bestandteil beigefügten 
Anlagen zu genehmigen. 

 
   

La presente deliberazione sarà pubblicata sul 
sito internet della Regione nella sezione 
dedicata ai bilanci. 

 Dieser Beschluss wird auf der Website der 
Region im Bereich Haushalt veröffentlicht.  
 
 

Letto, confermato e sottoscritto.  Gelesen, bestätigt und unterzeichnet 

IL PRESIDENTE 
 
 

DER PRÄSIDENT 
 
 

Maurizio Fugatti 
firmato digitalmente / digital signiert 

 

IL SEGRETARIO GENERALE 
DELLA GIUNTA REGIONALE 

 
DER GENERALSEKRETÄR 

DER REGIONALREGIERUNG  
 

Michael Mayr 
 firmato digitalmente / digital signiert 

 
Questo documento, se trasmesso in forma cartacea, costituisce copia 
dell’originale informatico firmato digitalmente, valido a tutti gli effetti di 
legge, predisposto e conservato presso questa Amministrazione 
(D.Lgs 82/05). L’indicazione del nome del firmatario sostituisce la sua 
firma autografa (art. 3 D. Lgs. 39/93). 

Falls dieses Dokument in Papierform übermittelt wird, stellt es die für alle 
gesetzlichen Wirkungen gültige Kopie des elektronischen digital 
signierten Originals dar, das von dieser Verwaltung erstellt und bei 
derselben aufbewahrt wird (GvD Nr. 82/2005). Die Angabe des Namens 
der unterzeichnenden Person ersetzt deren eigenhändige Unterschrift 
(Art. 3 des GvD Nr. 39/1993). 
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